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i A lap szellemi részét illető közlemények a szerkesztősig 

címére küldendők.
Kéziratokat nem adunk vissza.

. Névtelenül beküldött cikkeket lapunkban nem közöl.
4- hetünk.

I Dr. Wolff Bogdán f I 
I 1844-1906. I

Mint a hosszasan vajúdó viharos felleg 
csatáját, ép oly megrendülve szemléltük 
az orvosi tudomány e felkent bajnokának 
súlyos szenvedését, csüggedhetetlen vívó- 
dását, akit a földi hatalom legerősebb 
athletája: a kíméletlen halál, f. hó 18-án 
tört le az élet fájáról.

Ezen önfeláldozó, nagyhírű orvos halála 
nemcsak övéire, do e városra és vidékére 
is gyászt hozott. Mert ki volt dr. Wolíf? 
Egy férfin, aki puritán, önzetlen szol
gálataiért a legtisztább nagyrabecsülést 
vívta ki magának. Már megjelenése a 
közügy fórumán tiszteletet parancsolt, a 
beteg ágyánál pedig egy pillantása erőt, 
bátorságot öntött a szenvedő lelkületűre. 
S ez a kiváló orvos, midőn azt a tudo
mányt, melyet a világhírű Hebra, Oppolzer, 
Skoda és társaitól szerzett, mintegy felsőbb 
hatalom alatt megmerevűltnek érzé, akkor 
is ég felé emelt tekintetével az egek 
segélyét látszott leesdeni, hogy példát 
adjon, miképen kell cselekedni és élni a 
szeretett emberiség javára. Majdnem 40 
évig működött városunkban; nincs az a 
hajlék, mely segítségét áldásosán ne élvezte 

volna és ha órákig tartó virrasztása után 
kedvező fordulatot észlelt, lelke repesett 
és ő volt a sújtott családnak első örömet 
hirdető angyala. Betegét szívében hor
dozd annyira, hogy otthonában éjjel-nap
pal búvárkodott, elmélkedett, konferált, 
csakhogy az embert megmenthesse.

De dr. Wolíf ezenkívül egy ideális 
emberbarát volt, azért a tisztelet és ra
gaszkodás a legnagyobb bizalmat helyezte 
belé. 25 éven át a Kameller-féle alapít
vány elnöki tisztét viselte, oly lelkiisme
retes odaadással, hogy gondozása alatt 
nemcsak a szegények menháza létesült, 
hanem e jótékony alapítvány jelentékeny 
összegre emelkedett.

A tudományos előhaladást, a hit
erkölcsös élet megbecsülését az ifjúságtól 
szigorúan megkövetelte. Jelszava volt, hogy 
városunknak becsületes, szorgalmas intelli
genciája és munkaszerető, tisztességes iparo
sai legyenek. Nagyrabecsülondő jelleméhez 
tartozott : a mértékletesség, a csendes, ked
ves társalgás, az igazi hitbuzgóság és a meg
próbáltatásban a nagy lelkierő. Családi 
körét oly szentélynek tekintette, ahol 
csak a nemesítő eszmék találtak elfoga
dásra, egyszerű embertársaival kedvesen 
enyelgő, őszintén leereszkedő, eljárásában 
megfontolt, előrelátó, takarékos, szóval 
minta férfi és követésreméltó családatya.

Temetése általános és mély részvét 
mellett folyó hó 21-én történt, melyen a 
helyi honvédzászlóalj, a tanuló ifjúság, 
hivatalok, testületek és a vidékiek soka
sága, a szakadó eső dacára is kitartott. 
A lesújtott családhoz Ávedik Lukács 
főesperes intézett vigasztaló szavakat. 
Életrajzából kiemeljük, hogy édes atyjá
nak, dr. Wolíf József, városunk egykori 
derék főorvosának idősebbik fia volt, 
édes anyját korán elvesztette és öccse 
tűzhalálnak lett áldozata. Mint kitünően 
végzett tanuló a bécsi egyetemre került, 
ahol a világhírű orvostanárok előadásait 
a legnagyobb szorgalommal látogatta és 
ezek oldala mellett egy éven át mint 
asszisztens a bécsi egyetemes kórházban 
nyert gyakorlati kiképeztetést. Ennyi 
tapasztalattal és jeles édes atyjának út
mutatásával felvértezve, csakhamar hír
névre tett szert ; neve nemcsak a vidéken, 
a szomszédos vármegyékben, hanem a 
távol fekvő városokban is ismertté lett. 
Érdemei miatt a királyi kegy, mint honv. 
ezredorvost, törzsorvosi címmel és arany 
érdemkereszttel jutalmazta, a Kameller- 
alap igazgatósága pedig 25 éves jubiláris 
elnöke arcképének lefestését és megfelelő 
ünnepély rendezését elhatározta.

Legyenek e sorok az ő szép emléké
nek hervadhatatlan koszorújába fűzve!

T A C A.
Szerelem és házasság.

(Társadalmi tanulmány rajz.)
Irta: Suchán’ Elemér.

Egyedül a szerelem az, mely földi életünket 
megédesíti és valóban boldoggá tehet.

Ez az egyedüli, a legnagyobb érzelem az 
összes emberi érzelmek között.

"Egymaga hatalmasabb, mint az összes egyéb 
érzelem együttesen.

Ez az egyetlen valódi, természetes kapocs, 
mely az embereket s közvetve az emberiséget 
összetartja.

Ez létjoga minden halandónak, ez a célok 
végcélja, ez az életnek fö oka.

A természet ösztönt ültetett minden élő 
lény akaratereje közé, mely elhatározó, döntő 
minden cselekvésében és ép úgy korlátozója is 
minden tényében.

Az ösztönök leghatalmasabbika a szerelem !
Az embei' nem tudja okát adni, indokolni 

azt, ha szeret. Miértjét nem képes feltalálni 
sem önmagában, sem abban, akit szeret. Vakon 

engedelmeskedik ösztönének, mely öt arra kész
teti, hogy szeressen.

A szerelemben nincs fokozat.
Milliárdnyi változatában, sokfélesége töm

kelegében is mindig ugyanaz, mindig ugyanegy :
Mindenki egyaránt, bár a maga egyénisége 

szerint, mint ahogyan kinek-kinek ösztöne su
gallja, — szeret. —

Mindenki egyforma vágyban égve — szeret. 
— Szeret egy másik lényt, — mert utána 
emésztő vágy epeszti.

Miért szereti ezt, s nem amazt? Ki tudná 
megfejteni? Senki. Mert ez tetszik! —

A tetszésnek azonban sokféle metruma van! 
A szeretett lény egyéni sajátságai távlati be
nyomások révén különböző fokozatban hatnak. 
— Soknál az illusio szertefoszlik, mire közelebb
ről kezdi szemlélni szerelme tárgyát. — Egyes 
lehangoló felfedezések mind erősebben jutnak 
érvényre. — Egy újonnan szántott föld-darab 
a távolból nézőnek úgy tűnik fel, mint bársonyos, 
szépen árnyalt szőnyeg s mire oda ér, látja a 
durva rögöket és alaktalan földtörmeléket!

A szerelem, az igazi szerelem más jelleggel 
bir. — Minél közelebb látja, annál inkább nő 

vonzalma a szeretett egyén iránt. — Felfedezi 
legapróbb szokásait, tulajdonságait. Lelkének 
minden részét kiismeri s ha mindezek egybevág
nak ízlésével, mind több és több oka lesz szeretni. 
De a tetszést, — az ősi, velünk született ízlést, 
— az emberek elferdítették mesterséges módokon.

Mint ahogyan a civilizáció, — ez a két élű 
kard, — kiforgatott mindent a maga természetes
ségéből.

A szerelmet soha megváltoztatni nem lehet ! 
Az örök és egy marad :

Ez az emberiség létalapja! — De azért 
megtámadták ezt a leghatalmasabb, ezt a leg
szentebb és hatásaiban is legfontosabb természeti 
ösztönt.

Ma, a svindli, a hamisság korában, minden, 
ami felszínen van, ami csak létezik, — az árúcikk!

Az egész világ egy kufársátorhoz hasonlít, 
hol a vevők egy része a kereskedőt lopja meg, 
vagy nem fizeti meg a hitelbe vett árúcikk ellen
értékét, vagy a kereskedő csalja meg hamis mér
tékkel, rossz minőségű és hazug mennyiségű áru
cikkel a vevőt.

A folytonos csere-bere, ez az örökös zsivaj, 
ez a piaci versengés, küzdelem jelemzi a mai kert.
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Törvényszék.

Esküdtszéki tárgyalások.
1906. november 19.

Elnök : Kulin Imre, táblabíró. Bírák : Török 
Árpád, törvsz. bíró, Madaras Gábor, törvsz. bíró.

Jegyző : Ferenczi József, törvsz. alj. Köz
vádló : Makkay Jenő, törvsz. aliigyész.

A btkv. 308. §-ában írt halált okozó súlyos 
testi sértés büntette' miatt I. rendű vádlott 
Margineán Miklós 2 évi börtönre, II. rendű vád
lott Kovács Mózes pedig 1 és fél évi börtönre 
lett ítélve.

Ez azon ügy, mely a múlt ülésszakról az 
akkori esküdteknek önmagának ellentmondó ha
tározata folytán a jelen ülésszakra lett elnapolva.

November 20.
Elnök : Kulin Imre, kir. táblabíró. Bírák : 

Vertán Sándor, kir. törvsz. bíró, Zöld Gábor, kir. 
járásbíró.

Jegyző: Fülöp István, jegyző. Közvádló: 
Sztupjár Samu, kir. ügyész.

I. rendű vádlott Boldizsár Tivadar a btkv. 
344. §-ában írt rablás büntette miatt 2 évi i’egy- 
házra és 5 évi hivatalvesztésre, II. rendű vádlott 
Grancsa Miklós és II. r. vádlott Samu Péter 
a btk. 370. §-ában ütköző orgazdaság büntette 
miatt a btkv. 92. §-ának alkalmazásával 6—6 
heti fogházra és 1—1 évi hivatalvesztésre lett 
Ítélve.

November 22.
Elnök : Kulin Imre, kir. táblabíró. Bírák : 

Graeser Dániel, kir. törvsz. bíró, dr. Papp Lajos, 
kir. járásbíró.

Jegyző : Fülöp István, jegyző. Közvádló : 
Sztupjár Samu, kir. ügyész.

I. rendű vádlott Gergizán Demeter I-rend- 
beli a btkv. 333. §-ába ütköző, a 336. § 3. p. 
szerint minősülő lopás büntette, I-rendbeli a 
btkv. 333. §-ába ütköző 334. § szerint minősülő 
lopás vétsége és I-rendbeli a btkv. 344. §-ába 
ütköző rablás büntette miatt összbüntetésűl 2 évi 
fegyház és 5 évi hivatalvesztésre ; II. rendű vád
lott Csernika János I-rendbeli lopás vétsége 
miatt 14 napi fogházra lett elitélve.

November 23.
Elnök : Kulin Imre, kir. ítélőtáblái bíró. 

Bírák: Török Árpád, kir. törvsz. bíró, Madaras 
Gábor, kir. törvsz. bíró.

Jegyző : Flórián János, kir. törvsz. aljegyző. 
Közvádló: Sztupjár Samu, kir. ügyész.

Rablás bűntettével vádolt Dregan Miklós és 
Dragomir János (Rendi) elleni bűnügy.

Nincs semmi már, aminek ne volna ára! 
Nincs érzelem, amit piacra nem visznek. Mindent 
eladnak vagy megvesznek. Dicsőség, barátság, 
hit, vagy bármi ritka kincs; nincs semmi már, 
aminek adója, — vevője nincs.

A szív, — jelképe a legszentebb érzelem
nek — a legközönségesebb árúk egyike.

Pénzt adj érte, s megkapod! —
S a nők, a szent érzelem természetes, hiva

tott őrei, az idealizmus predestinált letéteményesei 
hűtlenek hivatásukhoz és eladják szívüket.

Hogy másod, harmad vagy negyed rendű 
igényeit, szükségleteit kielégíthesse, megszerezze, 
eladja a jövőt a jelenért, eladja boldogságát az 
anyagi kedvezményekért. Férjhez megy ahhoz, 
kit nem szeret — annak ellenére, hogy ösztön- 
szerüleg és természetszerűleg sem képes azt sze
retni, — férjhez megy mégis ahhoz, hozzá köti 
egész életét, — azért, mert az anyagi javakban 
bővelkedik! —

És nem csak a nő maga, hanem a szülők 
is ezen elvet vallják a legtöbb esetben. A sok
szor tapasztalatlan gyermekleányt oda dobják egy 
már önmagát is létjogától majdnem megfosztott 
kufárhoz. (Vége következik.)

Dregan Miklós a btkv. 344. §-ába ütköző a 
btkv. 348. §-ának első tétele és a btkv. 354. §-sa 
alapján büntetendő rablás büntette miatt a már 
idézett 348. §-ának első tétele és a 354. §-a alap
ján a btkv. 92. §-ának alkalmazásával egy évi 
és hat havi börtönre és 5 évi hivatalvesztésre és 
polgári jogainak felfüggesztésére lett elitélve, 
Dragomir Rendi ellen az eljárás vádelejtés foly
tán meg lett szüntetve.

(Vége következik.)

SZÍNHÁZ.
Szombaton, f. hó 17.-én lakodalom volt a 

Takarékpénztár-szálló dísztermében : ezért nem 
volt színi előadás.

Vasárnap délután „Hófehérke és a hét törpe“ 
este „János vitéz“ került színre. A délutáni elöj 
adáson egészen megtöltötte a termet a sok gyer
mek és a kíséretükben levő felnőttek. Az aprósá
gok nagyon jól mulattak a tündóries képben, a 
melyet Miklósy Aladár rendezett ügyesen. Ki is 
tapsolták érte az összes szereplőkkel együtt, akik 
közül Miklósy Imriske ezenfelül még sok cukrot 
is kapott jutalomjátéka alkalmából. Édes volt kis 
pajtásaival : Miklósy Klárikával, Érckövy Lacival. 
Körössy Jánossal, Polcsán Istvánnal és Ferenccel 
s Gombos Viktorral együtt.

„Jánds vitéz“ címszerepét M. Erdélyi Kor
nélia játszotta nagy kedvvel, igaz érzéssel. Tem
peramentumos alakítását és énekét sűrű tapsok
kal jutalmazta a jó félig telt földszint és a zsú
folt karzat. Mindenben méltó partnere vol Révész 
Helén. Pompásan adta a vén boszorkányt G. Papp 
Erzsébet. Mélyen átérzett alakot nyújtott Szerda
helyi K. Bagó trombitásban. Kitűnő falu csősze 
volt Nagy Kálmán, kedélyesen humorizált Miklósy 
Gáborral együtt. Érzelmes szerepét kedvesen 
játszotta meg Aranyossy Bella. Csajágliynak is 
jó volt a maszkja s éneke, élénkek a mozdulatai. 
Minden egyes szereplő jó népies alak volt.

Hétfőn, e hó 19.-én „Sulamith“ volt műso
ron, a címszerepben M. Erdélyi Kornéliával. 
Tárgyszerűen ábrázolta a szerelmes, majd szerel
mében csalódott s e miatt sorvadó zsidó leányt. 
Művészi játékával őszinte, nagy sikert aratott, 
Remekül volt maszkírozva s kellő higgadtsággal 
adta az öreg polgárt Inke. Nehéz szerepét ügye
sen töltötte be Szerdahelyi K. Kedves volt, szé
pen énekelt és táncolt Horváth Irénnel és Ara
nyossy Bellával együtt Révész Hélén. A komoly 
tárgyba jól eső derültséget hozott Nagy Kálmán, 
Miklósy Gábor és Farkas M. Szerepének megfe
lelően jelent meg és énekelt Csajághy.

Kedden, nov. 20.-án dr. Fényes Samunak 
„Csebi Tatár“ c. történeti vigjátéka ment félig 
telt ház előtt. Az egész személyzetnek jó maszkja 
volt. A főszerepben Miklósy Gábort láttuk, aki 
humoros vénájának teljességével lehelt életet a 
kóbor lovag alakjába. Legjobban sikerültek azok 
a jelenetek, amelyekben vele egyenrangú komikus 
társával, Nagy Kálmánnal együtt szer ipelt. A 
helyzet fonákságánál fogva itt-ott jól érvényesült 
a komikum az udvari társaságban. G. Papp Er
zsébet határozott, férfias fellépésű özvegy királyné 
volt., Aranyossy Bella jól domborított kissé hálá- 
datlan szerepében. Fürge, ötletes volt Fehérváry 
Etus, elég jó poéta Csajághy, egy kicsit merev 
Fekete.

Szerdán, folyó hó 21-én elég nagy közön
ség előtt került sôrra a „Mádi zsidó“. A címsze
repet Miklósy Gábor játszotta hamisítatlan zsidó 
zsargonnal. A szerepéhez való vonzódás magával 
ragadta a nézőket is, akik nem egyszer hítták a 
lámpák elé. Különösen nagy hatást keltett az 
„Ott van, ahol a mádi zsidó“ refrénü kupléjával. 
Kedves volt, mint mindig és édesen énekelt 
Révész Helén. Férfias önérzettel adta a gépészt 
és hatásosan énekelte a „Tulipán“-dalt Szerda
helyi K. Ellentétes szerepeihez ügyesen alkalmaz
kodott Fekete Pál. Mozgékonyán adta a mulatós 

fiút Inke. Pompás tót volt és igen jól táncolt 
Nagy Kálmán. Meg is újráztatták vele. Elethű 
csirkefogó volt Gáspár. Ügyesen forgolódott a 
kis pincér Fehérváry Etus. Hazafias szavait ér
zéssel mondta el Miklósy Aladár. Kis szerepkörét 
jól betöltötte Farkas M. Aranyossy Bella, aki 
máskor oly szépen játszik, családi gyásza miatt 
nem tudott, nem bírt eleget tenni a hozzá fűződő 
várakozásnak. A darab kiállítása s személyei meg
lehetős hűen tükröztették vissza a magyar fel
vidéki s az amerikai környezetet.

Csütörtökön, november 22-én Rostandnak 
romantikus drámája, „Cyrano de Bergerac“ volt 
műsoron. A poétikus darab mindvégig lekötve 
tartotta a közönség érdeklődését-, amely ezen az 
estén magas élvezetben részesült. A főhőst Mik
lósy Gábor személyesítette s óriási szerepét nemes 
ambícióval játszotta elejétől végéig. A költői ihlet 
sugallta szellemes ötletek közül egy sem hullott 
a porba; szépen érvényesült a hős ajkán az elő
kelő dikció. Miklósy vitte a darabot, ő teremtette 
meg az egésznek a levegőjét, amelyben a cselek- 
vény lejátszódik. Jelentékeny része volt a siker
ben Lőrinczy Erzsikének, ennek a derék, fiatal 
színésznőnek, aki napról-napra közelebb férkőzik 
közönségünk szívéhez. Pedig rá nézve kedvezőt- 
len körülmények közt kezdte meg itteni szerep
lését: publikumunk ugyanis azzal a gondolattal 
fogadta, hogy nehéz lesz Úti Gizellát pótolnia. 
Néhány fölléptével azonban csakhamar bebizonyí
totta, hogy nemcsak utolérte Útit, hanem szerin
tünk túl is szárnyalta. Minden tekintetben jól 
játszotta meg szerepét Inke. Nem mondhatjuk 
ezt Csajághyról, aki teljesen elejtette a rábízott 
szerepet: leckét mondott, folyton hadarva, sokszor 
egészen érthetetlenül. Még az a kis rutin is cser
ben hagyta, amely az utóbbi estéken fel-felcsillant 
játékában. Jobb lett volna Szerdahelyinek osztani 
ki Guiche gróf szerepét, a le Bret-ét pedig oda
adni Csajágliynak. Ezzel a cserével tetemesen 
emelkedett volna az összjáték színvonala. Öntuda
tosan humoros figura volt Nagy Kálmán, jó ka
pucinus Gáspár; meglehetősen adta a kapitányt 
Fekete. Kisebb szerepeikben megállták helyüket 
Fehérváry Etus, Farkas M., Miklósy A. s Pintér.

Pénteken, e hó 23-án „A molnár és gyer
meke“ c. népdráma került színre félig üres ház 
előtt. Gyorsan is következtek egymásra a jelene
tek és szakaszok. A vén zsugori molnár alakját 
Fekete Pál jelenítette meg, akinek ez volt a leg
jobb estéje. Szerepének minden legkisebb rész
letét élethíven, természetesen játszotta meg. A 
nézők illúziója műélvezete teljes volt : valósággal 
az életnek egy kiszakított darabját látták maguk 
előtt. Teljes odaadással, meleg érzéssel adta a 
molnár leányát Lőrinczy Erzsiké. Hihetővé, el
fogadhatóvá tette a nagyon is passzív, elvont 
alakot : igazi reális életet öntött a félholt szerepbe. 
Inke is drámai erővel oldotta meg nehéz felada
tát. Pompás arcjátékával, utánozhatatlan szem
forgatásával kitünően mutatta be a sírását Nagy 
Kálmán. Szinte kísérteties szellő lengett végig a 
színen ijesztő beszédére.

Tegnap a „Leányka“ című helyi vonatko
zású daljáték került sorra. Ma délután ifjúsági 
zónaelöadásúl Rip van Winklét veszik elé. Este 
Gül Baba jut szóhoz, közkívánatra másodszor.

HIRE k.
Kinevezés. A marosvásárhelyi ítélőtábla 

elnöke dr. Lajos Ödön temesvári díjtalan jog
gyakornokot az erzsébetvárosi kir. törvényszék
hez díjas joggyakornokká nevezte ki. Isten 
hozta !

Áthelyezés. A Németh Rudolf távozásával 
megüresedett segesvári járásbírói állásra, saját 
kérésére, Farkas Gábor, oklándi kir. járásbírót 
helyezték át.
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Fényes esküvő. Két teljes búzakalász nőtt 
ki ugyanazon szántóföldből, dr. Zakariás Simon, 
városunk köztiszteletben álló orvosának két bájos 
leánya: Gitta és Sárika, kiket aranyifjuságunk 
két kedvelt tagja, még pedig Gittát Jakabffy 
Albert bankpénztárnok, Sárikát nogyedi Szabó 
Iván honvéd főhadnagy vezettek f. hó 17-én az 
Űr oltárához. Régen láttunk ily fényes esküvőt, 
ahol a legszebb magyar öltözetű előkelőségek, a 
vőfélyek és koszorús leányok viruló alakjai, az 
örm. kalh. főtemplom varázsfénye, a beláthatatlan 
közönség gyönyörű kaleidoszkópot képeztek. Az 
esketési szertartást Avedik Lukács, föesperes- 
plébános végezte. A templomból a násznép a 
Takarékpénztár-szálló dísztermébe vonult, hol 
gazdag lakomázás közben pohárköszöntőkkel is 
bőven éltették a boldog párokat, a szülőket és 
hozzátartozóikat. Azután folyt a tánc, amíg csak 
lehetett. Fogadják az új házaspárak a mi üdv- 
kívánatainkat is !

Halálozás. Őszinte részvéttel vettük a szo
morú hírt, hogy Sander Frigyes, nyugalma
zott kir. törvényszéki bíró, f. hó 23-án, 68 éves 
korában hirtelen meghalt. Tegnap temették, a 
város általános részvéte mellett. Legyen nyugalma 
csendes, hátramaradt családja pedig találjon 
vigasztalást és megnyugvást az Úr akaratában !

Színházi jelentés. Kedden kezdi meg szín
házunkban négy estélyre terjedő vendégjátékát 
Feledy Boriska, a vidék legjobb soubrette énekes
nője: Koldus gróf, Lili, Bob herceg és Arany
virág című darabokban lép fel.

Erzsébet-emlékünnepélyt e hó 19-én ren
dezett a helybeli főgimnázium a lapunk múlt 
számában közölt műsorral, amelynek minden 
egyes pontja jól sikerült. Külön ki kell emel
nünk Laukó Albert igazgató emelkedett hangú, 
lendületes megnyitó beszédét és a kis Fehrentheil 
Lacika talpraesett, ügyes szavalatát. Hangulatos 
volt a férfikar éneke: Lehullott a rezgő nyárfa 
ezüstszínű levele . . .

Kirakó vásár volt városunkban f. hó 20.-án. 
Az elég nagy számú eladónak kevés vevője 
akadt. Nagyobb volt a kínálat, mint a kereslet. 
A lanyha vásárnak már a kora délutáni órákban 
vége volt.

Néhai dr. Wolff Bogdán honvéd törzs
orvos díszes ravatalára helyezett szebbnél szebb 
élővirág-koszorúk szalagjáról futólagosau a követ
kező neveket jegyeztük le: Kameller-alap igaz
gatósága, 23. honvéd ezred tisztikara, 3. zászlóalj 
tisztikara, Vármegyei orvosszövetség, Áll. főgimn. 
internátus, Báró Szentkereszty család, Gillyán 
család, Gillyén Lajos, Dr. Antalfy Manó, dr. Szabó 
Károly, dr. Wolff Gyula, dr. Issekutz Győző, dr. 
Issekutzék és Hauberték, dr. Vikol János, Gorove 
Lajos, Halmágyi Tibor, özvegy Simon Albertné, 
Horváth Gézáué, Földesy János, Nemes Ede és 
Anna, Jucika és Ninuka, A bánatos család, Ament 
család.

A törvényszéki palota építésének ügye 
egy nagy lépéssel közelebb jutott a megvalósulás
hoz. Az igazságügyminiszter ugyanis kihirdette 
a pályázatot az épület terveinek elkészítésére. 
A pályázat szerint az összköltségek a 650.000 
koronát meg nem haladhatják. Határidő 1907. 
február hó 15. napjának d. e. 10 órája. A leg
jobbnak talált tervek közül az első 2600, a má

sodik 1800, a harmadik 1000 korona jutalomban 
részesül.

Aranyosi Aranyossy Gyula hosszas szen
vedés után f. hó 21.-én Újpesten meghalt. 1845- 
ben született és 1869-ben lett színész. A hetve
nes években több ízben aratott nagy sikert a 
Nemzeti Színházban és a vidéki nagyobb váro
sok színpadjain. 1873-ban színtársulatot szervezett, 
amelynek 1896-íg volt az igazgatója. 1899-ben 
vonúit nyugalomba. Négy felesége volt, köztük 
az első Jászai Mari, a negyedik a jelenleg váro
sunkban szereplő Aranyossy Bella, aki leányuk
kal Annával együtt elútazott az elhúnyt ravata
lához. A neves színész temetése pénteken volt. 
Gyászoló felesége s leánya fogadja részvétünket !

Koszorú-megváltás. Dr. Wolff Bogdán el- 
hunytával az Erzsébetvároson létesítendő kórház
ban egy, az elhunyt nevét viselő, ágy-alapítványra 
koszorú-megváltás címen a következők adakoztak: 
Márkovich János 15, Trajánovits János 5, Boros- 
nyay István 10, dr. Szentpétery Kristóf 5, Szen- 
kovits György 10, Graeser Gusztáv 5, X. 2, 
Frink Sándor 2, X. 1, Zakariás László 5, dr. 
Zakariás Simon 10 koronát.

Új lap Dicsőszentmártonban. Eetesülésünk 
szerint a vármegyei függetlenségi párt vezetősége 
Dicsőszentmártonban politikai lapot alapít, mely 
hetenként kétszer fog megjelenni. Előfizetési ára 
egy évre 12 korona.

Fog aras — város. A belügyminiszter en
gedélyével Fogaras nagyközség város lett. A 
városi képviseletet meg is alakították, melybe 
23 magyar, 4 román és 5 szász tagot választottak 
be. A magyarság tehát döntő túlsúlyban van.

Készülődés a pécsi kiállításra. A Frigyes 
királyi herceg és Izabella királyi hercegnő fóvédó- 
sége mellett a jövő évben Pécsett rendezendő 
általános országos kiállítás céljaira a kereskedelmi, 
földmivelési és vallásügyi miniszterek teljes er
kölcsi támogatása mellett a legutóbbi miniszter
tanácson 170.000 korona készpénzsegítséget álla
pítottak meg. Az építkezések szépen haladnak. 
Ötven pavillont fognak építeni.

A KÖZÖNSÉG KÖRÉBŐL.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazon nemeskeblű résztvevőknek, 

kik boldogult drága férjem elhunyta fölött 
mély fájdalmunkban osztoztak, úgyszintén 
akik koszorút helyeztek ravatalára, vagy 
örök emlékének fentartására koszorú meg
váltás címén egy kórházi alapítvány javára 
adakoztak, különösen a Sz. Erzsébet és 
Szt. István vértanúról nevezett halotti tár
sulatok szíves megjelenésükért, fogadják ez 
úton is hálás szívből eredő őszinte köszö- 
netemet. özv dr Wo|ff Bogdánné

HIRDETÉSEK.
Szám: 3011—1906 tlkvi.

Hirdetmény.
Kóród község telekkönyvi birtokszabályozás 

következtében átalakíttatott és ezzel egyidejűleg 
azokra az ingatlanokra nézve, amelyekre az 1886. 
XXIX. t.-c. az 1889. XXXVIII, és az 1891. 
XVI. tcikkek a tényleges birtokos tulajdonjogá
nak bejegyzését rendelik, az 1892. évi XXIX. 

tcikkében szabályozott eljárása telekkönyvi be
jegyzések helyesbítésével kapcsolatosan fogana
tosíttatott.

Ez azzal a felhívással tétetik közzé:
1. hogy mindazok, kik az 1886. XXIX. t.-c. 

15. és 17. §§-ai alapján ideértve e §§-oknak az 
1889« XXXVIII, t.-c. 5. és 6. §-ában és az 1891. 
XVI. t.-c. 15. § a) pontjában foglalt kiegészítéseit 
is — valamint az 1889. XXXIII, t.-c. 7. §-a és 
az 1891. XVI. t.-c. 15. § b) pontja alapján esz
közölt bejegyzések vagy az 1886. XXIX. t.-c. 
22. §-a alapján történt törlések érvénytelenségét 
kimutathatják, e végből törlési keresőtöket hat 
hónap alatt, vagyis az 1907. évi május hó 31-ik 
napjáig bezárólag a tlkvi hatósághoz, nyújtsák 
be, mert az ezen meg nem hosszabítható záros 
határidő eltelte után indított törlési kereset annak 
a harmadik személynek, aki időközben nyilván
könyvi jogot szerzett, hátrányára nem szolgálhat;

2. hogy mindazok, akik az 1886. XXIX. t.-c. 
16. és 18. §§-ainak eseteiben — ideértve az utóbbi 
§-nak az 1889. XXXVIII, t.-c. 5. és 6. §§-aiban 
foglalt kiegészítéseit is — a tényleges birtokos 
tulajdonjogának bejegyzése ellenében ellentmon
dással élni kívánnak, Írásbeli ellentmondásukat 
hat hónap alatt, vagyis 1907. évi május hó 31-ik 
napjáig bezárólag a tlkvi hatósághoz nyújtsák 
be, mert ezen meg nem hosszabítható záros 
határidő letelte után ellentmondásuk többé figye
lembe vétetni nem fog ;

3. hogy mindazok, kik a telekkönyv átala
kítása tárgyában tett intézkedések által, nem
különben azok, akik az 1. és 2. pontban körülírt 
eseteken kívül az 1892. XXIX. t.-c. szerinti el
járás és az ennek folyamán történt bejegyzések 
által előbb nyert nyilvánkönyvi jogaikat bármely 
irányban sértve vélik, ideértve azokat is, akik 
a tulajdonjog arányának az 1889. XXXVIII, t.-c. 
16. §-a alapján történt bejegyzését sérelmesnek 
találják — e tekintetben felszólalásukat tartal
mazó kérvényüket a tlkvi hatósághoz hat hónap 
alatt, vagyis 1907. évi május hó 31-ik napjáig 
bezárólag nyújtsák be, mert ezen meg nem hosz- 
szabitható záros határidő elmúlta után az átala
kításhoz közbejött téves bevezetésből származó 
bárminemű igényeket jóhiszemű harmadik sze
mélyek irányában többé nem érvényesíthetik, az 
említett bejegyzéseket pedig csak a törvény 
rendes útján és csak az időközben nyilvánkönyvi 
jogokat szerzett harmadik személyek jogainak 
sérelme nélkül támadhatják meg.

Egyúttal figyelmeztetnek azok a felek, akik 
a hitelesítő bizottságnak eredeti okirataikat adták 
át, hogy amennyiben azokhoz egyszersmind egy
szerű másolatokat is csatoltak vagy ilyeneket 
pótlólag benyújtanak, az eredetieket a telekkönyvi 
hatóságnál átvehetik.

Erzsébetváros, 1906. évi november hó 8-án. 
A kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság.

119 1—3 Dr. Gébért, kir. egyes bíró.

Szám 10783—1906. urb.
Hirdetmény.

Válthidi általános határtagosítási ügyben az 
előmunkálatok megkezdése, u. m. képviselet ren
dezése, mérnök választása és költségelőirányzat 
elkészítése végett határidőül 1906. évi november 
hó 23-ik napjának d. e. 8 órája tűzetik ki Vált- 
hid községbe a község házához, mely idő és 
helyre összes érdekelteket hirdetményileg azon 
figyelmeztetéssel idézem meg, hogy a felek meg 
nem jelenése nem fogja megakadályozni a tárgya
lás megtartását.

A birtokrendezési mérnököket felhívom, 
hogy azok akik ez ügyben a működő mérnöki 
teendőket elvállalni szándékoznak, a szerződési 
pontozatok előterjesztése mellett ajánlataikat 
hozzám, vagy az érdekelt felekhez küldjék be

Erzsébetváros, 1906. évi november hó 4-én.
A kir. törvényszék.

112 3—3 Kulin Imre, élj. kir. ítélőtáblái bíró.

Kitűnő minőségű és legmagasabb szilárdságú portland cementet ajánl olcsó áron a

BRASSÓI PORTLAND CEMENT-GYÁR
Erzsébetvároson kapható, DRASER PÁL urnái.
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Árverési hirdetmény.
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi 

LX. t.-c. 102. §-a értőimében ezennel közhírré 
teszi, hogy az erzsébetvárosi kir. járásbíróságnak 
1905. évi V. 399/4. számú végzése következtében 
dr. Heteés Antal bpesti ügyvéd által képviselt 
Brachleid F. cég javára Koszta Gábor erzsébet
városi lakos ellen 875 K, 42 f. s jár. erejéig 1905. 
évi december hó 22-én foganatosított kielégítési 
végrehajtás útján felülfoglalt és 1689 K-ra becsült 
következő ingóságok, u. m. : házibutorok, szőnye
gek, egy vasszekrény stb. nyilvános árverésen 
eladatnak.

Mely árverésnek az erzsébetvárosi kir. járás
bíróság 1905. évi V. 399/4. szánni végzése folytán 
875 K 42 f. tőkekövetelés, ennek 1905. évi jvdius 
hó 15-ik napjától járó 5°/0 kamatai és eddig ösz- 
esen 99 K 85 f-ben bíróilag már megállapított 
költségek erejéig, Erzsébetvároson alperes lakásán 
leendő megtartására 1906. évi december hó 3-ik 
napjának délelőtti 10 órája határidőül kitüzetik 
és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegy
zéssel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok 
az 1881. évi LX. t.-c. 107. és 108. §§-ai értelmé
ben készpénzfizetés mellett, a legtöbbet ígérőnek 
szükség esetén becsáron alul is el fognak adatni.

Amennyiben az elárverezendő ingóságokat 
mások is le- és felülfoglaltatták és azokra kielé
gítési jogot nyertek volna, ezen árverés az 1881. 
évi LX. t.-c. 102. §-a értelmében ezek javára is 
elrendeltetik.

Erzsébetvároson, 1906. november hó 12-én.
120 Csutak János,

kir. bír. végrehajtó.

11111/1906. urb. szám.

idéző hirdetmény.
Hé túr község határának tagosítása iránt 

11111/1906. urb. szám alatt beadott kérvény foly
tán a megengedhetóségi kérdésnek tárgyalására és 
az elrendelhetés feltételeinek kinyomozására 1906. 
évi december hó 31-ik napjának délelőtti 8 

órája és a szükséghez képest folytatólagosan H é túr 
község házához kitüzetik.

Ezen tárgyalási határnapra Hé túr község 
összes birtokosai a 356/893. I. M. sz. utasítás 41. 
§-a, illetve az 1880. évi 45. t.-c. 6. §-a értel
mében megidéztetnek azzal, hogy a kérvény pél
dányát a községi főbírónál esetleg a kir. törvény
széknél megtekinthetik és a meg nem jelenők 
birtoka a tagosítást kérők birtokához fog számíttatni.

Erzsébetváros, 1906. évi november hó 16.-án.
Kovácsy Albert, 

elnök. 117 2—3
Fülöp István, 

jegyző.

Jelentés!
Van szerencsém a n. é. közönség 

becses tudomására adni, hogy jelen
leg az itteni piacon, Erzsébet-utca 
64. házszám alatt, egy 

fényképészeti műterein 
felépítésével foglalkozom, amelyet 
a legrövidebb idő alatt meg fogok 
nyitni és oly módon szándékozom 
folytatni, hogy azt rendesen minden 
szombaton személyesen vezetem; 
vasárnapokon pedig annak vezetését 
segédemre bízom.

Igyekezni fogok, gondos kivitel 
és a képek modern kiállítása által, 
az irántam már több év óta Med- 
gyesen és Segesvárt tanúsított 
bizalmat az itteni piacon is elérni.

Közelebbi jelentések a megnyi
tásnál következnek.

è 108 4—26

Teljes tisztelettel 
Guggenberger János, 

fényképész. ( i

Ha köszvényben, reumában, 
ischiasban szenved, vegyen mm 

Dr. Flesch-féle

köszVény - szeszt,
mely csúzt, köszvényt, reumát, kéz-, láb-, 
hát- és derékfájást, kezek és lábak gyenge
ségét, fájdalmakat és daganatokat biztosan 
gyógyít. Hatása a legrövidebb idő alatt 

észlelhető. Kapható
Dr. Flesch E. M.

„Magyar korona“ gyógy szertárában 
Győr, Baröss-út 24. szám.

Másfél deciliteres üveg ára 2 korona. 
Huzamosabb használatra való „Családi“ 
üveg ára 5 korona. 3 kis, vagy 2 „Családi“ 
üveg rendelésnél már bérmentve, után

véttel küldök. 106 6—34

A besztercebányai 
első magyar 

gyümölcs | ! ÍZ/S O 
lepárlás LírXWn 
= különlegességek = 

kizárólagos eladása 

DRASER PÁL 
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Többféle honi cikkek gyári raktára.

5zentpétery István utóda női- és férfi-di vatárú raktára
Erzsébetvároson.
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Túlhalmozott raktár miatt leszállított árak!
W" Főelvein nagy forgatom csekély haszonnal. “W

rASdVär ÚVártmánVU férá'kabmök) pécsi Hamerli-kesztyük és gácsi és brassói női és férfi tiszta- 
U / D / / u gyapjú ruhaszövetek, valódi szepes-iglói pamut- és lenvásznakból gyári raktár.
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A nagyérdemű közönség becses pártfogását és szíves látogatását kéri kiváló tisztelettel

45 26—52
THEODOROVITS J. ISTVÁN.

Mindennemű bőráruk, sport- és pipere cikkek.

Nyomatott Scholtes Albert könyvnyomdájában 1906.


